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(Akty przygotowawcze)

PARLAMENT EUROPEJSKI

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek
Danii - EGF/2011/008 DK/Odense Steel Shipyard

P7_TA(2012)0304

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 wrze$nia 2012 r. w sprawie wniosku dotyczacego

decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu

Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia

17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny

budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek Danii EGF/2011/008 DK/Odense Steel
Shipyard) (COM(2012)0272 - C7-0131/2012 - 2012/2110(BUD))

(2013/C 353 E/26)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedtozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2012)0272 —
€7-0131/2012),

— uwzgledniajagc Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (')
(PMI z dnia 17 maja 2006 r.), w szczegdlnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajgce Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3) (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

— uwzgledniajac procedure rozméw trojstronnych przewidziang w pkt 28 PMI z dnia 17 maja 2006 r.,

— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0232/2012),

A. majac na uwadze, Ze Unia Europejska opracowala odpowiednie instrumenty legislacyjne i budzetowe
w celu udzielenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknigtym skutkami istotnych zmian w struk-
turze $wiatowego handlu oraz z mysla o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy;

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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B. majac na uwadze, ze zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony na wnioski przedtozone po dniu
1 maja 2009 r. i obejmuje pomoc dla pracownikéw, ktérych zwolnienie bylo bezposrednim skutkiem
Swiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego;

C. majac na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna
i powinno si¢ jej udzielad jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie ze wspdlng deklaracja Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji, przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze
przy nalezytym uwzglednieniu PMI z dnia 17 maja 2006 r. w odniesieniu do przyjmowania decyzji
o uruchomieniu EFG;

D. majac na uwadze, ze Dania wniosta o pomoc w zwigzku z 981 zwolnieniami (550 zwolnionych
pracownikéw ma zosta¢ objetych pomoca), do ktérych doszlo w gléwnym przedsigbiorstwie Odense
Steel Shipyard oraz u czterech dostawcoéw i producentdéw nizszego szczebla w Danii w czteromie-
sigcznym okresie odniesienia;

E. majac na uwadze, ze zlozony wniosek spelnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane w rozporza-
dzeniu w sprawie EFG;

1. zgadza si¢ z Komisjg, Ze warunki wymienione w art. 2 lit. a) rozporzadzenia w sprawie EFG zostaly
spelnione i ze w zwigzku z tym Dania ma prawo do pomocy finansowej na mocy tego rozporzadzenia;

2. odnotowuje, ze wladze Danii przedlozyly wniosek o wklad finansowy z EFG w dniu 28 pazdziernika
2011 r., a Komisja przedstawila ocen¢ tego wniosku w dniu 6 czerwca 2012 r.; wzywa Komisje do
przyspieszenia procesu dokonywania ocen, zwlaszcza w przypadku wnioskéw dotyczacych sektordw,
w ktorych EFG byl juz kilkakrotnie wykorzystywany;

3. zwraca uwage, ze bezposrednie straty w przedsigbiorstwie Odense Steel Shipyard objete dwoma
wnioskami o wsparcie z EFG (omawiany wniosek i wniosek EGF/2010/025 DK/Odense Steel Shipyard (1))
stanowig okolo 2 % lokalnej sily roboczej oraz ze wraz z posrednig utratg miejsc pracy zamkniecie stoczni
uwazane jest za powazny kryzys w gospodarce regionalnej;

4. zwraca uwage, ze wladze Danii poinformowaly, iz wedlug ich oceny jedynie 550 sposréd 981
zwolnionych pracownikéw zdecydowalo si¢ na skorzystanie z proponowanych $rodkéw, natomiast pozos-
tali decyduja si¢ przejs¢ na emeryture lub sami szukajg nowej pracy; wzywa wladze Danii do wykorzystania
w pelni potencjalu pomocy z EFG;

5. odnotowuje, ze wedlug rocznego sprawozdania 2010-2011 (3 Zwigzku Europejskich Zrzeszen
Stoczni (CESA) liczebno$¢ sily roboczej w europejskim przemysle stoczniowym spadla o 23 % w ciggu
ostatnich trzech lat — ze 148 792 oséb w 2007 r. do 114 491 oséb w 2010 r.; odnotowuje, ze w ostatnich
trzech latach juz trzykrotnie uruchomiono wsparcie z EFG dla przemystu stoczniowego (EGF/2010/001
DK/Nordjylland (}), EGF/2010/006 PL/H. Cegielski-Poznan (¥} oraz EGF/2010/025 DK/Odense Steel
Shipyard);

6. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wladze samorzadowe miast Odense i Kerteminde, kt6rych zwol-
nienia w stoczni Odense Steel Shipyard dotknely w najwigkszym stopniu, byly $cisle zaangazowane w przy-
gotowanie wniosku, ktéry stanowi czg$¢ strategii na rzecz nowych mozliwosci pobudzenia wzrostu gospo-
darczego w regionie, opracowanej przez grupe¢ zainteresowanych stron na szczeblu lokalnym, regionalnym
i krajowym po ogloszeniu zamknigcia stoczni w 2009 r.;

) Dz.U. L 195 z 27.7.2011, s. 52.

() D

(®) http://www.cesa.eu/presentation/publication/ CESA_AR_2010_2011/pdf/CESA%20AR%202010- 2011.pdf.
() Dz.U. L 286 z 4.11.2010, s. 18.

() DzU. L 342 z 28.12.2010, s. 19.


http://www.cesa.eu/presentation/publication/CESA_AR_2010_2011/pdf/CESA%20AR%202010- 2011.pdf.
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7. docenia to, ze aby zapewni¢ pracownikom szybkie wsparcie, duniskie wladze postanowily rozpoczaé
wdrazanie $rodkow jeszcze przed zapadnigciem ostatecznej decyzji o przyznaniu pomocy z EFG na zapro-
ponowany skoordynowany pakiet;

8.  zwraca uwage, ze wladze Danii proponuja stosunkowo drogi skoordynowany pakiet zindywidualizo-
wanych ustug (11 737 EUR ze $rodkéw wsparcia EFG na jednego pracownika); z zadowoleniem przyjmuje
jednak fakt, ze pakiet obejmuje dodatkowe i innowacyjne $rodki w poréwnaniu z tym, co zazwyczaj oferuja
biura posrednictwa pracy, oraz ze s3 one pomyslane w taki sposéb, aby stanowi¢ pomoc dla wysoko
wykwalifikowanych pracownikéw w obliczu trudnych warunkéw na rynku pracy;

9.  przypomina, jak wazne jest zwigckszenie szans wszystkich pracownikéw na zatrudnienie przez odpo-
wiednie szkolenia oraz uznanie ich umiejetnosci i kompetencji zdobytych w trakcie kariery zawodowej;
oczekuje, ze szkolenia oferowane w ramach skoordynowanego pakietu beda dostosowane nie tylko do
potrzeb zwolnionych pracownikow, ale réwniez do aktualnej sytuacji gospodarczej;

10.  odnotowuje, ze docelowa grupe stanowia pracownicy posiadajacy juz wysokie kwalifikacje, ale
w dziedzinie, w ktdrej szanse na zatrudnienie w przyszlosci sa male; z tego wzgledu zaproponowane
dla nich $rodki beda bardziej kosztowne niz Srodki, ktére zostalyby podjete w przypadku innych pracow-
nikéw objetych masowymi zwolnieniami, ktére czgsto dotycza oséb o raczej niskich kwalifikacjach;

11.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze skoordynowany pakiet zindywidualizowanych uslug oferuje
réwniez zachety i kursy w zakresie rozpoczecia dzialalnosci gospodarczej, przewidziane dla dziesigciu
pracownikéw (w tym réwniez jedna pozyczke na rozpoczecie dziatalnosci w wysokosci 26 000 EUR);

12.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze grupa skladajaca si¢ z zainteresowanych stron na szczeblu
lokalnym, regionalnym i krajowym omoéwita i sformulowala strategie na rzecz nowych szans na wzrost
gospodarczy w regionie Odense, oraz Ze na podstawie tej strategii zdecydowano o $rodkach szkoleniowych
przewidzianych we wniosku;

13.  zwraca jednak uwage na proponowang diet¢ dzienng w wysokosci 103 EUR na pracownika za kazdy
dzien aktywnego udzialu w odpowiednich §rodkach oraz na fakt, ze kwota przewidziana na te diety stanowi
ponad jedna trzecia catkowitych kosztéw pakietu; przypomina, ze wsparcie ze $rodkéw EFG nalezy prze-
znaczaé przede wszystkim na poszukiwanie zatrudnienia i programy szkoleniowe, a nie bezposrednio na
diety, za ktére na mocy przepisow krajowych odpowiadaja panstwa czlonkowskie;

14.  z zadowoleniem przyjmuje podkreSlenie znaczenia nowych obszaré6w potencjalnego wzrostu
i rozwoju w gospodarce regionalnej, jak technologie energetyczne, robotyka i technologie w dziedzinie
opieki socjalnej, ktore s3 zgodne z zalozeniami strategii lizboniskiej w zakresie silnej europejskiej konku-
rencyjnosci, jak réwniez z celami strategii ,Europa 2020” dotyczacymi inteligentnego, zréwnowazonego
i sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu wzrostu;

15.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wsparcie ze Srodkoéw EFG jest w tym przypadku koordynowane
przez nowo powolany sekretariat EFG w gminie Odense, ze specjalnie w tym celu utworzono strong
internetowa oraz ze planuje si¢ dwie konferencje w celu propagowania skutkéw owych dwoch wnioskéw
o pomoc z EFG;

16.  zwraca si¢ do zainteresowanych instytucji o podjecie niezbednych dzialan na rzecz poprawy prze-
piséw proceduralnych i budzetowych celem szybszego uruchamiania EFG; docenia wprowadzong przez
Komisj¢ w nastgpstwie wniosku Parlamentu o przyspieszenie uwalniania dotacji ulepszong procedure,
majacg na celu przedstawianie wladzy budzetowej oceny Komisji dotyczacej kwalifikowalnosci wniosku
o wsparcie z EFG réwnoczesnie z wnioskiem o jego uruchomienie; wyraza nadzieje, ze dalsze usprawnienia
procedury zostang uwzglednione w nowym rozporzadzeniu w sprawie Europejskiego Funduszu Dostoso-
wania do Globalizacji (2014-2020) oraz ze uda si¢ osiaggnac wicksza skutecznos¢, przejrzysto$¢ i rozpozna-
walno$¢ EFG;
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17.  przypomina, ze instytucje zobowigzane s3 do zagwarantowania sprawnej i szybkiej procedury przyj-
mowania decyzji w sprawie uruchomienia EFG, zapewniajac jednorazowe, ograniczone w czasie indywi-
dualne wsparcie majace na celu pomoc pracownikom zwolnionym w wyniku globalizacji oraz kryzysu
finansowego i gospodarczego; podkresla rolg, jaka EFG moze odegraé w powrocie zwolnionych pracow-
nikéw na rynek pracy;

18.  ubolewa, ze mimo kilku pozytywnie rozpatrzonych wnioskéw Danii o uruchomienie $rodkéw z EFG
zaréwno w oparciu o kryteria handlowe, jak i kryteria dotyczace kryzysu, Dania nalezy do krajow kwes-
tionujacych zasadnos$¢ istnienia EFG po 2013 r., blokujacych przedtuzenie odstgpstwa zwigzanego
z kryzysem oraz dazacych do obnizenia przydziatu Srodkéw finansowych dla Komisji z przeznaczeniem
na pomoc techniczng dla EFG w 2012 r,

19.  podkresla, ze zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie EFG nalezy zadbac o to, aby EFG wspieral
powrét na rynek pracy zwolnionych pracownikéw; ponadto podkresla, ze pomoc z EFG moze wspot-
finansowa¢ jedynie aktywne dzialania na rynku pracy prowadzace do dlugotrwalego zatrudnienia; ponownie
podkresla, ze wsparcie z EFG nie zastepuje dzialan, za podjecie ktérych — na mocy prawa krajowego lub
ukladéw zbiorowych — odpowiedzialne s3 przedsigbiorstwa, ani $rodkéw restrukturyzacji przedsigbiorstw
lub sektoréw; ubolewa nad faktem, ze EFG moze zachgcaé przedsigbiorstwa do zastepowania sily roboczej
zatrudnionej na umowy pracownikami zatrudnianymi krétkoterminowo i na bardziej elastycznych warun-
kach;

20.  odnotowuje, ze informacje na temat skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug, ktére
maja by¢ finansowane z EFG, obejmuja dane na temat jego komplementarnosci z dzialaniami finansowa-
nymi z funduszy strukturalnych; ponownie wzywa Komisje do przedstawiania analizy poréwnawczej tych
danych w sprawozdaniach rocznych w celu zapewnienia caltkowitego przestrzegania obowiazujacych prze-
piséw i zapobiegania powielaniu ustug finansowanych przez Unig;

21.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w nastgpstwie ponawianych wnioskéw Parlamentu, w budzecie
na rok 2012 uwidocznione sa $rodki na platnosci w wysokosci 50 000 000 EUR w pozycji budzetowej EFG
04 05 01; przypomina, ze EFG stworzono jako osobny specjalny instrument z wlasnymi celami i terminami
i ze w zwigzku z tym ma on prawo do wlasnych $rodkéw, co pozwoli uniknaé przesunie¢ z innych linii
budzetowych, jak mialo to miejsce w przesztosci i co mogloby zaszkodzi¢ realizacji celéw politycznych
EFG;

22, wyraza ubolewanie z powodu decyzji Rady o zablokowaniu przedtuzenia odstepstwa zwigzanego
z kryzysem, ktore oprécz pracownikéw tracacych prace z powodu zmian strukturalnych w handlu $wia-
towym pozwalalo na objecie pomocg finansowa réwniez pracownikoéw zwalnianych w wyniku obecnego
kryzysu finansowego i gospodarczego, a takze na podwyzszenie stopy wspéfinansowania przez UE do
warto$ci 65 % kosztéw programu w przypadku wnioskéw zlozonych po dniu 31 grudnia 2011 r., oraz
wzywa Rade¢ do bezzwlocznego przywrécenia tego Srodka;

23.  zatwierdza decyzj¢ zalaczong do niniejszej rezolugji;

24.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady niniejszej
decyzji 1 zapewnienia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

25.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalacznikiem
Radzie i Komisji.
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ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia

miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie

dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek Danii EGF/2011/008 DK/Odense
Steel Shipyard)

(Tekst tego zalgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koricowej wersji decyzji 2012/537/UE.)

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek
Hiszpanii - EGF[2011/017 ES/Aragon

P7_TA(2012)0305

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 wrze$nia 2012 r. w sprawie wniosku dotyczacego

decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia $rodkéw z Europejskiego

Funduszu  Dostosowania do  Globalizacji, zgodnie z  pkt 28  Porozumienia

miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomi¢dzy Parlamentem Europejskim, Rada

i Komisjag w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek

Hiszpanii EGF/2011/017 ES/Aragéon Construction) (COM(2012)0290 - C7-0150/2012 -
2012/2121(BUD))

(2013/C 353 E/27)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedtozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2012)0290 —
C7-0150/2012),

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjag w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (')
(PMI z dnia 17 maja 2006 r.), w szczegblnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajgce Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3 (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

— uwzgledniajgc procedure rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 28 PMI z dnia 17 maja 2006 r.,
— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0233/2012),

A. majac na uwadze, ze Unia Europejska opracowala odpowiednie instrumenty ustawodawcze i budzetowe
w celu udzielenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknigtym skutkami powaznych zmian struk-
turalnych w handlu $wiatowym oraz z mysla o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy;

B. majac na uwadze, ze zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony w odniesieniu do wnioskéw przed-
tozonych po dniu 1 maja 2009 r. i obejmuje pomoc dla pracownikéw, ktérych zwolnienie byto
bezposrednim skutkiem $wiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego;

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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